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Предварительная повестка дня 
Дополнительный вопрос для включения  

в предварительную повестку дня 
 

 

 

1. 12 августа 2009 года Генеральный директор получил просьбу, представленную 
Постоянным представителем Исламской Республики Иран, о включении в повестку дня 
53-й (2009 год) очередной сессии Генеральной конференции вопроса, озаглавленного 
“Запрещение вооруженного нападения или угрозы нападения на ядерные установки, как 
действующие, так и строящиеся”. 

2. В соответствии с Правилами процедуры Генеральной конференции1, этот вопрос 
настоящим вносится в дополнительный список, который будет распространен не позднее 
24 августа 2009 года. К настоящему документу прилагается письмо Постоянного представителя 
Исламской Республики Иран и объяснительная записка, касающаяся включения этого вопроса. 

3. На рассмотрение Генерального комитета выносится предложение о том, чтобы этот 
вопрос следовал за пунктом [19] предварительной повестки дня и был обсужден на пленарном 
заседании. 

 

__________________________________________________________________________________ 
1 Правила 13 и 20, GC(XXXI)/INF/245/Rev.1. 

 
 Атом для мира 
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Во имя Господа! 
 

Постоянное представительство  
ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ИРАН 

при Международном агентстве по атомной энергии (МАГАТЭ) 
 

Heinestr. 19/1/1 A-1020 Vienna/Austria 
Телефон: (0043-1) 214 09 71 Факс: (0043-1) 214 09 73 Эл. почта: PM.Iran_IAEA@chello.at 

 
 

№ 080/2009 
 

12 августа 2009 года 
 
Ваше Превосходительство, 
 
Имею честь просить о включении в повестку дня 53-й очередной сессии Генеральной 
конференции вопроса, озаглавленного “Запрещение вооруженного нападения или угрозы 
нападения на ядерные установки, как действующие, так и строящиеся”. В соответствии 
с правилом 13 Правил процедуры Генеральной конференции Агентства к сему прилагается 
также объяснительная записка, относящаяся к упомянутой просьбе. 
 
Заранее признателен за Ваше указание выполнить эту просьбу и принять в связи с ней 
надлежащие меры. 
 
 Примите уверения в моем самом глубоком уважении. 
 

С уважением, 
 
 

[подпись] 
A. A. Солтани 

Посол, Постоянный представитель 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Его Превосходительству д-ру Мохамеду ЭльБарадею 
Генеральному директору МАГАТЭ 
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Объяснительная записка, представленная Исламской Республикой Иран, по вопросу 
"Запрещение вооруженного нападения или угрозы нападения на ядерные установки, как 

действующие, так и строящиеся" 
 
1–Устойчивое развитие и применение ядерной энергии в значительной степени зависят от 
управления ядерной энергией безопасным и надежным образом. 
2–Аварии или такие события, как военные нападения на ядерные установки, оказывают 
серьезное воздействие на восприятие общественностью и, следовательно, на ее поддержку 
дальнейшего развития мирного использования ядерной энергии. 
3–Урок, извлеченный из аварии на Чернобыльской АЭС, заключается в том, что 
радиоактивные материалы международных границ не признают. Поэтому любой выброс 
радиоактивного материала – выброс в результате аварии или преднамеренных действий, 
террористического акта или военного нападения – имеет серьезные радиологические 
последствия. 
4–МАГАТЭ с первых дней своего существования приходилось иметь дело и с ядерными 
авариями, и с военными нападениями на ядерные установки. В связи с первым проводились 
всеобъемлющие интенсивные технические исследования и обсуждения, в которых 
участвовали ведущие мировые эксперты. Однако в случае последнего глубокому и 
реальному обсуждению, которое привело бы к принятию – в качестве международной меры 
предотвращения – юридически обязательного договорно-правового документа, 
препятствует политическая среда. 
5–В резолюции GC(XXIX)/RES/444 было указано, что “любое вооруженное нападение или 
угроза нападения на ядерные установки, используемые в мирных целях, представляют 
собой нарушение принципов Устава Организации Объединенных Наций, международного 
права и Устава Агентства”. 
6–В резолюции GC(XXXI)/RES/475 было заявлено: "Учитывая, что вооруженное нападение 
на ядерную установку может иметь результатом радиоактивные выбросы с серьезными 
последствиями как внутри, так и за пределами государства, которое подверглось 
нападению". 
7–Наконец, в резолюции GC(XXXIV)/RES/533, принятой в 1990 году, было признано, что 
"вооруженное нападение на находящуюся под гарантиями ядерную установку, как 
действующую, так и строящуюся, создало бы ситуацию, в которой Совет Безопасности 
Организации Объединенных Наций должен был бы незамедлительно действовать в 
соответствии с положениями Устава Организации Объединенных Наций". 
8–Учитывая интенсивное развитие и распространение ядерных применений во всем мире 
со времени принятия последней резолюции два десятилетия назад, в том числе наличие 
более 400 атомных электростанций, более 300 исследовательских реакторов и ряда 
установок, содержащих огромное количество радиоактивных материалов, имеется 
насущная необходимость возобновить призыв к коллективным мерам, призванным 
предотвратить любое военное нападение или угрозу нападения на любые ядерные 
установки, как действующие, так и строящиеся. Международное сообщество ожидает, что 
МАГАТЭ, как самая подходящая организация, как минимум, примет резолюцию, 
базирующуюся на прежних решениях и событиях последнего времени. 
9–При этом должно признаваться значение, придаваемое безопасности, физической 
безопасности и физической защите ядерного материала и ядерных установок. 
10–Исходя из вышеупомянутых фактов и озабоченности и согласно правилу 13 Правил 
процедуры Генеральной конференции, направляется просьба о включении в повестку дня 
53-й очередной сессии Генеральной конференции вопроса, озаглавленного “Запрещение 
вооруженного нападения или угрозы нападения на ядерные установки, как действующие, 
так и строящиеся”. 


